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Polska i Ukraina
W procesie pojednania

ako przedstawiciel Stowarzyszenia ,NIGDY WIECEJ)" uczestniczytem

67 lipca 2013 roku w uroczystosciach upamietniajacych ofiary mor-

dow dokonanych na Ukrainie na polskiej i ukrainskiej ludnosci cywilne;j
w czasie Il wojny Swiatowe;.

RaFat MASzZKOWSKI

$rod gtdwnych organizatorow obcho-

dow nalezy wymieni¢ miedzy innymi:

Wschodnioeuropejski Uniwersytet Na-

rodowy im. tesi Ukrainki w tucku oraz

Ukrainski Uniwersytet Katolicki we Lwo-
wie. Grupe gosci reprezentujacych organizacje spo-
teczne, wsrod ktdrych sie znalaztem, zaprosit Zwia-
zek Ukraincow w Polsce.

Wyjechali$my z Warszawy nocg, zeby rano dotrzeé
do Pawliwki (dawnego Porycka), gdzie w 1943 roku
oddziaty ukrainskie wymordowaty okoto 200 Pola-
kdw - cafg polska ludnosc tej wsi. Dziesie¢ lat temu,
w 60. rocznice mordu, na polskim cmentarzu (nie-
stety, prawie catkowicie zniszczonym) prezyden-
ci Polski i Ukrainy, Aleksander Kwasniewski i Leonid
Kuczma, odstonili pomnik ku czci ofiar. W trakcie
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Pawliwka (dawne Porycko), 6.07.2013

ostatnich obchodéw na cmentarzu polskim i po-
bliskiej nekropolii ukrainskiej odbyty sie uroczyste
nabozenstwa w kilku obrzadkach, ktérym towarzy-
szyty okolicznoséciowe przemdwienia.

Nastepnie pojechalismy do tucka, by wzig¢ udziat
w konferencji prasowej i dyskusji. Wystuchalismy wy-
stapien Henryka Wujca, Adama Michnika, Pawfa Ko-
wala, Myrostawa Marynowycza, prorektora UKK we
Lwowie, i ukrainskiego historyka Ihora Szczupaka,
dyrektora Muzeum Historii Zydéw Ukrainy i Historii
Holokaustu w Dniepropietrowsku. W polskich wysta-
pieniach akcentowano che¢ zacie$nienia wspotpracy
z Ukraing, a przy tym podkreslano koniecznosc kulty-
wowania pamieci o tragicznej przesztosci.

Waznym gtosem z sali byto odczytanie Modlitwy
za Wolyn, deklaracji zrozumienia i wybaczenia, przez
Andrzeja Szeptyckiego i Antona Borkowskiego. Wy-
stuchaliSmy réwniez przemoéwien Ukraincéw, kto-
rzy przedstawili wiasny obraz rzezi wotynskiej, nie-
co odlegty, moim zdaniem, od faktéw historycz-
nych, cho¢ powotywali sie na nowe badania. Zgod-
nie z planami organizatoréw, konferencja miata za-
konczy¢ sie uchwaleniem wywazonej rezolucji, w za-
tozeniu obarczajacej odpowiedzialnoscig obie strony
konfliktu (cho¢ cze$¢ zgromadzonych mogta jg uznac
za zbyt ustepliwg w stosunku do Polakdw). Wspdlnej
wersji tych wydarzen historycznych nie udato sie jed-
nak ustali¢. Mysle, ze dopoki jej nie ma, warto zapo-
znawac sie ze stanowiskiem strony ukrainskiej, wy-
stuchujac nie tylko osob, ktore zgadzajg sie z jedno-
znacznym osadem Ukrainy. Po emocjonujacej dysku-
sji zasiedlismy do kolacji, by przy tej okazji - juz nie-
oficjalnej - kontynuowac rozmowy.



Kolejnym punktem programu byty przedstawie-
nia teatralne we wspoélnym wykonaniu zespo-
tdw Sceny Prapremier InVitro przy Centrum Kultu-
ry w Lublinie i teatru Arabeski z Charkowa. Zapre-
zentowano impresje dotyczace wojennych rzezi,
a takze czaséw sprzed wojny oraz wydarzen po-
wojennych. Rezyserowany przez Swittane Olesz-
ko pierwszy spektakl skfadat sie ze scen, ktérym
towarzyszyt czytany tekst. Rezyserka wykorzysta-
ta Dekalog ukrairiskiego nacjonalisty z 1929 roku,
by skonfrontowac go ze straszliwymi wydarzeniami
motywowanymi takimi pogladami. Przedstawienie
nawigzywato rowniez do czaséw powojennych, kie-
dy przyjezdzajacych na zachdd kraju Ukraincéw ze
wschodu straszono, przywotujac posta¢ Stepana
Bandery - przywddcy ukrainskich nacjonalistow,
organizujacych krwawe rzezie w tym regionie.

Pottorej godziny obcowania z jezykiem ukrainskim
okazato sie wyzwaniem nawet dla 0séb z nim ostu-
chanych, wiec kiedy po zakonczeniu wystepu, okoto
godziny 22, dowiedziatem sie, ze po przerwie mamy
oglada¢ kolejny spektakl, chciatem zrejterowac
- podobnie jak uczynita to juz czes¢ widzéw, zapew-
ne z powodu pdéznej pory. Koledzy z naszej grupy
stwierdzili jednak, ze opuszczenie sali bytoby nie-
uprzejmoscia. Wrdcitem zatem do jednego z konco-
wych rzeddéw - i nie pozatowatem. Nie tylko dlatego,
ze w drugiej czesci znalazto sie znacznie wiecej dia-
logow w obu jezykach, wiec po poprzednim dtugim
¢wiczeniu ukraifnskiego ze zrozumieniem nie miatem
juz problemoéw. Sztuka w rezyserii tukasza Witt-Mi-
chatowskiego miafa strukture podobng do spektakiu
Swittany Oleszko. Byly w niej fragmenty czytane,
takie jak bardzo krwawa, obszerna opowies¢ kobie-
ty, ktéra przezyta rzez jako dziecko, stracita wiek-
szo$¢ rodziny i zostata ciezko ranna (tekst czyta-
no w jezyku polskim, ttumaczenie ukraifnskie wy-
Swietlano za pomocg rzutnika). Ciezko sie czyta ta-
kie wspomnienia, a jeszcze ciezej sie ich stucha. Ak-
torzy odtworzyli tez wspotczesne zdarzenie - kidt-
nie o liczbe ciat zamordowanych znalezionych pod-
czas prac archeologicznych. Brawurowy okazat sie
fragment poswiecony Tadeuszowi Hotéwce, ktérego
czes¢, niestety bez poczatku, mozna obejrze¢ w na-
graniu Edwina Bendyka (http://www.youtube.com/
watch?v=5Zq0XgHulLuQ). Polsko-ukrainski zespot
powtarzat to, co o Hotdwce mdwiono z powodu jego
dziatalnosci na rzecz pojednania - po polsku to, co
mowita strona polska, po ukraifnsku to, co ukrain-
ska. ,Bratanie sie” z Ukraincami mieli mu za zte nie
tylko Polacy, ale réwniez niektdrzy Ukraincy, ktorzy
zarzucali politykowi tagodzenie i rozmywanie pro-
blemu trudnych relacji obu narodéw. Ostatecznie
pojednawcze gesty sie nie powiodty i Hotdwko zgi-
nat z rak ukrainskich nacjonalistow.

Po przedstawieniach czekata na nas niespodzian-
ka - druga kolacja, w dodatku z udziatem aktorow,
ktorzy wystepowali w sztukach. Nadrabiajac zale-
gtosci, zagadywatem rdzne osoby. Jedng z aktorek
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Zydowskie zabytki w Lucku

pochwalitem za dobrg wymowe w obu, jak mi sie zda-
wato, jezykach. Okazato sie, ze jest z polskiej cze-
$ci zespotu i w czesci pierwszej, ukrainskiej, nic nie
mowita, ja zas miatem wrazenie, ze wszyscy wyste-
pujacy bez trudu przerzucajg sie z jezyka na jezyk.
Po prostu magia teatru... Rozmawiatem tez z aktorkg
ukrainska, wyjatkowo z pewnym trudem, moze dla-
tego, ze Ukraincy ze wschodu majg wiekszg stycz-
nos¢ z jezykiem rosyjskim, a stabiej rozumiejg polski
niz Ukraincy z zachodu. Swojej rozmdéwczyni wspo-
mniatem o fragmencie sztuki dotyczacym Bandery,
w ktorym byta mowa o odbiorze tej postaci w po-
wojennej radzieckiej Ukrainie, ale, o ile zrozumiatem
tekst, nie przedstawiono oceny ukrainskiego nacjo-
nalisty. Zaznaczytem, ze Bandera miat mniej na su-
mieniu niz inni, bo zostat uwieziony przez Niemcow
i wiekszo$¢ wojny spedzit w obozie. Bardziej wyrazi-
stym przyktadem bytby na przyktad Roman Szuche-
wycz, jeden z kierujacych rzezig. Aktorka odpowie-
dziata stanowczo, ze rzezie byty prowokacjg NKWD.
Zatkato mnie. Okazato sie, ze aktorzy, ktdrzy prze-
pracowujg trudng historie poprzez sztuke, maja jesz-
cze duzo pracy przed sobg. Chociaz tak skrajna po-
stawa byta wsrdd nich raczej wyjatkowa, przypomina
ona jednak wyrazany wciaz przez niektore srodowiska
w Polsce poglad na temat pogromu kieleckiego, za-
ktadajacy, ze byt on prowokacjg UBP, a nawet NKWD.

Widze zresztg wiecej analogii w nieSwiadomosci
historycznej obu narodéw. W podrdz zabra-
tem wydany dwa lata temu Zarys krajobrazu (pod
red. B. Engelking i J. Grabowskiego), zbidr przeto-
mowych prac naukowych dotyczacych III fazy Za-
gtady, czyli mordowania Zydéw ukrywajacych sie po
niemieckiej likwidacji gett. Znaczna czesé tych osob
(ostrozni historycy na razie méwig o ,kilkudziesie-
ciu tysigcach”) zostata wymordowana przez Pola-
kow, zardowno cywildw, jak i polskich policjantow,
Ochotniczg Straz Pozarng oraz partyzantow z roz-
nych ugrupowan. Nie wiem, jak czesto sprawa ukra-
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inskich zbrodni wojennych dociera do ukrainskich me-
didw, ale mysle, ze musi sie czasem pojawiac, chociaz-
by z okazji rocznicowych wizyt i spotkan prezydentéw
(tydzien po nas, rowniez w tucku, byt prezydent Bro-
nistaw Komorowski) oraz innych obchodéw. W Polsce
sporo wiemy o polskich zbrodniach na Ukraincach (cho-
Ciaz przewaznie usprawiedliwianych odwetem), nato-
miast niewiele osob jest w stanie przerwac milczenie
na temat zbrodni dokonywanych na Zydach i sprzeci-
wi¢ sie dominujgcemu, lecz zaktamujgcemu proporcje
dyskursowi o pomaganiu. Jezeli chodzi o sprawy ukra-
inskie, ukazywanie stosunkdw polsko-ukraifskich jako
relacji kolonizatoréw i kolonizowanych wielu osobom
w naszym kraju jeszcze nie miesci sie w gtowie.

Po przedstawieniach i kolacji razem z kolegg z wyciecz-
ki, ktory tez jeszcze nie miat do$¢ rozméw, zajrzelismy
do baru, gdzie spotkaliSmy milicjanta bardzo zaintere-
sowanego historig. Rano znalaztem chwile na przejscie
sie po tucku, tadnym miescie, cho¢ miejscami zaniedba-
nym i noszacym $lady radzieckiego stylu budownictwa
(na przyktad kilkunastopietrowy szary blok przy rynku).
Urzekt mnie ulubiony ukraifski kolor - niebieski, ktdre-
go szczodre uzycie podziwiatem zaréwno na cmentarzu
ukrainskim w Pawliwce, jak i na ulicach tucka (specjalnie
wyczekiwatem na moment, by zrobi¢ zdjecie zéttego au-
tobusu na tle niebieskiego budynku). Mojg uwage zwrd-
cito réwniez to, ze wiele kobiet nosi tu bluzki z ludowymi
wzorami 0 motywach kwiatowych. Chociaz byta niedzie-
la, udato mi sie znalez¢ kilka otwartych ksiegarni.

Wracajqc z tucka do Polski, po drodze zatrzymali-
$my sie na cmentarzu w Sahryniu, gdzie znaj-
duje sie pomnik, na ktérym widniejg nazwiska kilkuset
cywilnych Ukraincéw zamordowanych tam 10 marca
1944 roku przez Polakéw z Armii Krajowej i Bataliondw
Chtopskich. Jak czesto przy takich okazjach bywa, nie
jest znana doktadna liczba, rowniez dlatego, ze wiele
z tych 0séb to uciekinierzy z innych miejscowosci. Przy-
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~Specjalnie wyczekiwatem na moment, by zrobi¢
zdjecie zottego autobusu na tle niebieskiego budynku”

puszczalnie zamordowano 200-300 osdb. Inne
miejscowosci w tej okolicy byly réwniez ata-
kowane i niszczone przez AK i BCh. W Sahry-
niu zostata odprawiona msza, a o tamtych tra-
gicznych wydarzeniach opowiedziat zawodowy
historyk. Na tym samym cmentarzu znajdujg
sie takze pojedyncze groby niektorych zamor-
dowanych Ukraincéw, na ktérych widnieje in-
formacja, ze ,zgineli $miercig tragiczng”, prze-
waznie tez 10 marca 1944 roku, czasem z inng
data. WidzieliSmy réwniez grob polskiego zot-
nierza armii napoleonskiej, groby zotnierzy nie-
mieckich z okresu I wojny $wiatowej (ktdre sie
nie zachowaty, jest jedynie pomnik z napisem
po polsku i po niemiecku) i gréb dwdch polskich
zotnierzy z wrzesnia 1939 roku.

Historia pomnikéw jest zawita. Nie wiem, kie-
dy powstat w Pawliwce pomnik, znajdujacy sie
na cmentarzu, ale ptotkiem z osobng furtka od-
grodzono go od reszty terenu. By¢ moze pocho-
dzi on z roku 1991, kiedy zaczeto sie ,nieSmia-
te” upamietnianie ofiar. Na pomniku jest tylko
ukrainski napis: ,Obywatelom narodowosci pol-
skiej” - i zadnych wyjasnien, o co moze chodzic.
Nowy pomnik z 2000 roku ma napis w dwoch
jezykach: ,Na pamiatke zmartym i tragicznie
polegtym Polakom, mieszkaricom gminy Poryck
w latach 1939-1945". Podobnie jest z pomni-
kiem Ukraincow zamordowanych w Sahryniu,
ktory jeszcze nie zostat oficjalnie odstoniety:
~Swiety Boze, daj wieczne odpoczywanie Ukra-
incom, (...) ktérzy 10 marca 1944 roku stracili
tragicznie zycie i spoczywajg na tym cmentarzu
w wyniku wojny i bratobéjczych walk”. Mysle, ze
napisy na pomnikach stawianych dzi$ mogtyby
by¢ $mielsze niz te sprzed 10 i 20 lat. Ukrain-
cy pragng przemilcze¢ zbrodnie czczonej w tych
miejscowosciach UPA, ktorej przywddcy uzna-
wani sg za bohaterdw narodowych, a Polacy nie
chcg moéwi¢ o zbrodniach wojennych polskiej
partyzantki, zwtaszcza tej podlegajacej polskim
witadzom. Nalezy jednak mie¢ nadzieje, ze $wia-
domosc takich wydarzen sie zwiekszy i mowie-
nie o faktach bedzie oburzac coraz rzadziej.

ierwszy raz uczestniczytem w takim wyjez-

dzie, ktérego tradycja trwa juz dobrych kil-
ka lat. Tematy ukrainskie zawsze mnie intere-
sowaty, z zaciekawieniem stuchatem wystgpien
i zapoznawatem sie z pogladami wspdttowarzy-
szy podrozy, jak tez osdb spotkanych juz w kuc-
ku, chociaz za mato korzystatem z mozliwosci
porozmawiania z uczestnikami z Ukrainy (byli
miedzy innymi ze Lwowa). Razito mnie przetfa-
dowanie programu mszami, ktére uznaje za wy-
raz bezradnos$ci w szukaniu form upamiegtniania
zmartych. Najciekawszym do$wiadczeniem byto
dla mnie poréwnanie postaw Ukraifncédw wobec
zbrodni z postawami Polakdw. [ |



